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GERCEK PUESC (SENT BILDIiRiIMi - RMPD KAYDI) KILAVUZU

o Kayit olmak icin asagidaki linke tiklanir.

Create account on the PUESC - puesc.gov.pl

Create account on the PUESC (PUESC hesabi olusturunuz)

CREATE AN ACCOUNT DIRECTLY ON PUESC: (PUESC’de dogrudan bir hesap
olustur) kutucugunda yer alan “Create account (hesap olustur)” tiklanir.

Create account on the PUESC

Only a natural person can have a PUESC account. If you apply for an account:

* signed electronically - you will receive an account with extended scope of rights,

* without a signature - you will receive an account with the basic scope of rights.

Companies on PUESC do not have their own accounts.

If you want to handle a business matter and you find out on the first page of the Natural Person Registration form that
you need an account with extended scope of rights for this matter, then

* register your company details on PUESC (if your company details are not registered on PUESC),

* associate with the company on PUESC with the appropriate authorisations,

* log in to your PUESC account and enter the context of the company you are associated with.

CREATE AN ACCOUNT DIRECTLY ON
PUESC:
Ifyou choose this option, you will reate an account on the PUESC

Portal without linking it to the login.mf gov.pl service.
In the future, if you want, you can link your PUESC account with the

OTHER WAYS OF REGISTRATION:

If you choose this option, your PUESC account will be automatically
inked to the login.m gov.pl service

login.mf_gov.pi service

e Acillan ekranda BASIC SCOPE OF AUTHORISATIONS

Log in with via login.|
account

f gov.pl and create

(Temel Yetki Kapsami)

béliminde yer alan “Select the basic scope of authorisations” (Temel yetki

kapsamini segme) tiklanir.
» SCOPE OF AUTHORIS...
MY DETAILS

CONTACT DETAILS

BASIC SCOPE OF
AUTHORISATIONS

You set up when you want to:
* send a tax declaration for:

EXTENDED SCOPE OF
AUTHORISATIONS

“You set up when you want to:

» associate

company to send:

o excise tax, including on a o customs declarations,
passenger car coming from EU, o Intrastat dedarations,
o gambling tax, o applications for a document
@ tax on the extraction of certain confirming the lack of obligation to
minerals, pay excise duty in the temitory of
© tax on goods and services (VAT-14), the coun 0} or 3 certificate
= send information on fuel and emission stating the exemption from excise
charges, duty of a passenger car (WZZA),
= send applications for natural persons © SENT declarations,
for 2 document confirming the lack of o e-DD,
obligation to pay excise duty in the o requests or other applications fer
teritory of the country [WZBO} or a tax stamps,
certificate stafing the exemption from @ applications addressed to
excise duty of a passenger car (WZZA), inspections in the Single Window
= download confimation of payment of service,
excise duty for a car, © applications and other documents,
= report and supplement transport in o and handle the company in TAX

SENT as a carrier,

receive heating fuels if you do not run

@ business or use transaction codes,

download customs tariff updates,

handle documents in the TAX FREE

system at the seller,

use the service Pay for a document via

e-Payments,

*= use the Single Window service as an
employee of inspection (Partner)

.

— . <
Select the basic scope of
authonisations
-~ |

« use the service Pay due

FREE,

indicate the place of consumption of
products exempted from excise duty,

want to obtai

, as a natural person, an

EORI number to:

°

submit applications for
infringement of intellectua
property rights,

© act &s & representative in customs
declarations,
© apply for WIT as a repres

via e-Payments

Select extended scope od
authorisations

m versicn:1.09.001 rev 56023


https://puesc.gov.pl/en/puesc?p_p_id=com_liferay_login_web_portlet_LoginPortlet&p_p_lifecycle=0&p_p_state=maximized&p_p_mode=view&_com_liferay_login_web_portlet_LoginPortlet_mvcRenderCommandName=/login/create_account_choice
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« SCOPE OF AUTHORISAT...
MY DETAILS
i Enter your details and set a password:
CONTACT DETAILS
GDPR
STATEMEMTS * MName * E-mail adress
* Sumame * Repeat e-mail
* Country of nationality * Passwiord
| 7] |
t t f natiomality from t t
* Repeat password
PESEL |
@ = Foreign person
identification
number
* Diate of birth
# Type of identity document
| ~ ]
# Number and series of the identity
document
Form version:1.09.001 rev 56023
[+ e

Enter your details and set a password (Bilgilerinizi giriniz ve bir sifre belirleyiniz)

Name (isim): Hiicresine gercek kisi adi girilecektir.

Surname (Soyad): Hucresine gercgek kisi soyadi girilecektir.

E-mail adress (Mail adresi): Hicresine gercgek kisi mail adresi girilecektir.

Repeat e-mail (Mail adresini tekrarlayin): Hiicresine yukarida yazilan gergek kisi mail
adresi tekrar girilecektir.

Country of nationality (Vatandasi olunan Ulke): Hucresine ilgili gergcek kisinin
vatandagligi olan ulke girilecektir.

PESEL (Polonya vatandaslik numarasi): Polonya vatandasi olmayan gercek kisiler ilgili
hucreye bir bilgi girmeyecektir.

Foreign person identification number (Yabanci kisi kimlik numarasi): Hucresine gercek
kisinin vatandas! oldugu Ulkedeki kimlik numarasi girilecektir. (Tiirk Vatandaslari bu
seceneqi sececektir.)

Date of birth (Dogum tarihi): Hicresine gergek kisinin dogum tarihi girilecektir.

Type of identity document (Kimlik belgesi tur): Sekmesinde gergek kisinin ldentity
Card (kimlik karti) / Passport (pasaport) / Permanent Residence Card (Daimi ikamet
karti) belge tirlerinden biri segilecektir.

Number and series of the identity document (Kimlik belgesi numarasi ve serisi):
Hucresine gergek kisinin yukarida segilen belgesinde yer alan serisi ve numarasi
girilecektir.

Password (Sifre): Hlcresine gercgek kisinin belirleyecegi sifre girilecektir.

Repeat Password (Sifreyi tekrarlayin): Hulcresine yukarida girilen sifre tekrar
girilecektir.

Sag altta yer alan Next (siradaki): Butonuna tiklanir.

2
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+ SCOPE OF AUTHORISAT..,

Enter contact details:

GDPR
STATEMENTS .
STATEMENTS Address for correspondence Other contact details
* Country * Contact phone number
Please select v| +43
E] Test statement — has no legal force.
* Town consent to receiving SMS

| notifications.

* Postal Code * E-mail address for correspondence

Post

I I © ePUAP address
Post office box |

L ]

© = Street, house number and apartment
number

| |

Form versicn:1.09.001 rev 56023

Your form contains the following error

1. Country: Missing or incorrect valus

e

Address for correspondence (Yazigmalar icin adres)

Country (Ulke): Hiicresine gergek kisinin adresine ait tilke adi girilecektir.

Town (Sehir): Hiicresine gergek kisinin adresine ait sehir adi girilecektir.

Postal code (Posta kodu): Hiicresine gercgek kisinin adresine ait posta kodu girilecektir.
Post (Posta) / Post office box (posta ofisi kutusu): Hiicrelerinin doldurulmasi zorunluluk
tasimamaktadir.

Street, house number and apartment number (Sokak, daire numarasi, apartman
numarasi): Hlcresine gercek kisinin adresine ait sokak, daire numarasi, apartman
numarasi girilecektir.

Other Contact Details (Diger baglanti detaylar)

Contact phone number (Baglanti kurulacak telefon numarasi): Hiicresine gergek kisinin
telefon numarasi girilecektir.

E-mail address for correspondence (Yazigmalar igin e-mail adresi): Hlicresine gergek
kisinin iletisim icin e-mail adresi girilecektir.

Sag altta yer alan Next (siradaki): Butonuna tiklanir.
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e | declare that | have read the GDPR clause (GDPR maddesini okudugumu beyan
ederim) segcilir ve Next (siradaki) butonuna tiklanir.
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Aciklamalar

e llgili agiklamalarin sol yaninda yer alan (i¢ kutucuk isaretlenir.
e Sag altta yer alan Next (siradaki) butonuna tiklanir.

English ~ ° 8

« SCOPE OF AUTHORISAT...

« MY DETAILS Statements

 CONTACT DETAILS . 8 .
|:| * Test statement — has no legal force. Aware of the criminal liability for making a false statement under

+ GDPR Article 233 of the Criminal Code - | declare that, as of the date of preparation of the application, the
data contained herein and the data and information resulting from the documents attached to the
¥ STATEMENTS application are true and current.

Acceptance required

D * Test statement — has no legal force. | consent to the processing of my personal data in order to
obtain access to services and support for the taxpayer and payer in the proper performance of tax

obligations.

force. | declare that | accept the Regulations for creating a profile.

UESC

Form version:1.09.001 rev 56023

Your form contains the following error

are of the criminal liability for making a false statement under Article 233 of the Criminal Code - | declare that, as

1. Test statement — has no lega

of the date of preparation of the app

a contained herein and the data and information resulting from the documents attached to the

ation, the d

application are true and current.: Acc

nce requirec

Registration of a Natural Person — Summary (Gergek Kisinin Kaydi - Ozet)

o Gergek kisiye ait doldurulan bilgilerin yer aldigi 6zet, sign (imza) imzalanarak veya send
without signing (imzalamadan goénder) imzalanmadan gondermek Uzere butona
tiklanir.

Registration of a Natural Person - Summary

WRRO0O001 Wniosek o rejestracje danych osoby fizycznej w SISC

Nagtéwek
Numer wasny: gl

— L
Kod organy: GRS Naz\wa organy;

0Osoba fizyczna

Kod kraju obywatelstwa: iy Kraj obywatelstwa: g Nr

identyfikacyjny. e |mic: GEp Nazwisko: GEEE® <od rodzaju dokumentu potwierdzajacego
tozsamosE gy Rodzaj dokumentu potwierdzajacego tozsamosl iy Rodzaj dokumentu
potwierdzajacego tozsamosC e Data urodzenia QI

Adres
Kod rodzaju adresu.@Rodzaj adresu G o kraj Uil Kro) S Mie)scowos aummmmet od
pocztowy: i Ulico @Il Telefon: GRS Podstawowy adres email R

Oswiadczenie
Kod odwiadczenia:1 Odwiadczenie:
the d f ratio fthe applic

atior dec
rmation result

ninal liability for submitting a f;
tained therein and the da
urrent.

Kod oswiadczenia:22 Céwiadczenie:l de profile.
Kod oéwiadczenia: 30 Oswiadczenie:
services and support for the taxpayer and pay p
Kod oswiadczenia:28 Oswiadczenie:l declare that | have read the GDPR cla

Whioskodawca
Imie: qup Nazwisko: GEEEEERO 8 sporzadzenio: i

m Send without signing
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Bu asamadan sonra web sayfasi sizi agsagidaki boliime yonlendirmektedir:

Logging to Portal (Portal'da Oturum Ac¢iniz)

e Kayit asamasinda belirlenen e-mail adresi ve sifre ilgili hicrelere yazilir ve “login”
(oturum ag¢) butonuna tiklanir.

Logging to Portal

LOGIN: OTHER LOGIN METHODS:
) S Due to your canvenience, we have also prepared the possibility of
Thank you for creating an account. Your email verification - . ~ K o i :
code has been sent to medine.arslan@und.org.ir logging into our system using the identity provided by
login.mf.gov.pl

EMAIL ADDRESS:

PASSWORD: *

| Password |

Do not remember the password?

Verify email adress (E-posta adresinizi dogrulayiniz)

e E-mail adresine gonderilen kod ilgili hicreye girilir ve “Verify” (dogrula) butonuna
tiklanir.

e Yeniden kod alinmasi gerektigi durumlarda “Send New Verification Code” (Yeni
dogrulama kodu goénder) butonuna tiklanir.

Verify email address

For verification, enter the code sent to your e-mail address during the registration of the PUESC account:

Enter the verification code

Send New Verification Code

¢ YOUR ACCOUNT HAS BEEN ACTIVATED (Hesabiniz aktive olmustur): Béyle bir
ekran ile kargilasildiginda hesap dogrulanmis demektir.
e “OK” (Tamam) butonuna tiklanir.

Verify email address

YOUR ACCOUNT HAS BEEN ACTIVATED.
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e Ana sayfa ekranina agagidaki linke tiklayarak ulasabilirsiniz.
PUESC - puesc.gov.pl

e Sol Ustte yer alan “EN” (ingilizce) segilerek sayfa ingilizce metne gevrilir. Ardindan
sag ustte bulunan “Login” (oturum acg) secenegine tiklanir.

Language PL EN Contrast n Font AA

Y PUESE

TAX AND CUSTOMS

ELECTRONIC .
SERVICES © Create account & Login !
PORTAL [ vl

TAX AND CUSTOMS SERVICES NETWORK SERVICES FORMS NEWS HELP

PUESC >

Enter the subject or name of the form @ _E
—=0 AUTHORISATIONS

@ 6 '-' E == TO THE PUESC PORTAL
WD SO % @—LG%,

KAS CUSTOMER SENT - DOMESTIC VAT REFUND CUSTOMS TARIFF EXCISE TAX FOR AN
AREA CARRIAGE - HEATING IMPORTED CAR

FUELS -
TRANSACTION
CODES

e Karsilasilan ekranda “E-MAIL ADRESS ve PASSWORD?” bir 6nceki agamada kayit
olurken belirlenen e-mail ve sifre bilgileri bog hicrelere girerek “Login” tiklanir.

Language PL EN Contrast: \E| Font: A A

Y PUESE

TAX AND CUSTOMS
ELECTRONIC .
35;2:555 © Create account & Login

TAX AND CUSTOMS SERVICES NETWORK SERVICES FORMS NEWS HELP

PUESC >

Logging to Portal

LOGIN: OTHER LOGIN METHODS:

EMAIL ADDRESS: * Due to your convenience, we have also prepared the possibility of
0gging into our system using the identity provided by
ogin.mf_gov.pl

Email address

This field is required.

PASSWORD: *

Password

This field is required.

Do not remember the password?

You dont have an account yet? Create a PUESC account


https://puesc.gov.pl/en/puesc
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¢ Agilan web sayfasinda sari renkle isaretlenmis “forms” yazisina tiklanir.
Language PL EN Contrast: n Font A A

Informujemy, Ze trwajg prace majgce na celu podniesienie uzytecznosd Platformy ...

Sesslon will explre In: 29:26  Last successful login: 2024-10-31

TAX AND CLUSTOMS *
ELECTRONIC /| v
SERVICES

PORTAL
LOGOUT

Y PUESE

MY DESKTOP TAX AND CUSTOMS SERVICES NETWORK SERVICES FORMS NEWS SINGLE WINDOW HELP

PUESC »

[ Enter the subject or name of the form m :@

AUTHORISATIONS

L]
'-' E T TO THE PUESC PORTAL
f. 0,
So———0 Q—LGc%
KAS CUSTOMER SENT - DOMESTIC VAT REFUND CUSTOMS TARIFF EXCISE TAX FOR AN
AREA CARRIAGE - HEATING IMPORTED CAR

FUELS -
TRANSACTION
CODES

e Asagidaki ekran karsiniza gelecek olup “forms in groups” kismina tiklanir agilan
kisimda bosluk bulunan kisma “RMPD” yazilir ve gelen segeneklerden “RMPD 100”
secilir.

e Veya RMPD formuna dogrudan ulagsmak istiyorsaniz PUESC - puesc.gov.pl linke
tiklayabilirsiniz.

Language PL EN Contrast:

Informujemy, Ze trwajg prace majgce na celu podniesienie uzytecznosci Platformy ...

Sesslon will expire In: 27:17  Last successful login: 2024-10-31

TAX AND CUSTOMS *
ELECTRONIC N d v
SERVICES

PORTAL

Y PUESE

MY DESKTOP TAX AND CUSTOMS SERVICES NETWORK SERVICES FORMS NEWS SINGLE WINDOW HELP

LOGOUT

PUESC » Tax and customs services » Forms >

CUSTOMS, BORDER AND STATISTICS ~ + Forms catalog
EXCISE DUTIES, GAMBLING, " Search for Fhe interactive form you are interested in in the alphabetical catalog below or in the
MOVEMENTS AND TRANSPORTS catalog divided into groups.
Follow the on-screen instructions when completing the selected form.
HANDLING OF APPLICATIONS AND v
GUARANTEES -
Forms alphabetically v
KAS (NATIONAL REVENUE v —
ADMINISTRATION) CUSTOMER AREA Forms in groups A

FORMS

I rmpd Im

Przewoz towarow objety monitorowaniem

RMPD - Update [SENT] @ Available
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

NETWORK SERVICES - INFORMATION v
AND SPECIFICATIONS

EMPD100 - Registration of the notification of the carriage of goods [SENT) @ Available
' ~m=al hasis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transnnr

@ Available
RMPD406 - Sprawdzenie waznosci zgloszenia przewozu wraz z ostatnia pozycja GPS [SENT]
Legal basis: Article 28b of the Act of & september 2001 on the road transport



https://puesc.gov.pl/web/guest/uslugi/przewoz-towarow-objety-monitorowaniem/rmpd-100?systemName=SENT&formName=1000973
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Acllan ekranda yer alan, “1. Carrier” tasiyici bilgileri ile doldurulur.

1. Carrier

1.1. BASIC INFORMATION

IDSISC IDENTIFICATION NUMBER @ IDENTIFICATION TYPE® @ IDENTIFICATION NUMBER * @

NAME AND SURNAME OR NAME * @

1.2. ADDRESS OF RESIDENCE OR HEADQUARTERS

CcounTrY ¥ LocaLITy ¥ zip cope ¥
‘ PL-Poland v | | | | ‘
STREET* BUILDING NUMBER * PREMISES NUMBER

(if there is o stree, enter the word NONE) (if there is no number, enter the word NONE)

GIRILEN TUM BILGILERIN INGILizCE KARAKTERLERLE YAZILMASI
GEREKMEKTEDIR!! — TURKGE KARAKTER KULLANILMASI DURUMUNDA HATA iLE
KARSILASILMAKTADIR!

1.1 BASIC INFORMATION (TEMEL BILGILER)

o IDSISC IDENTIFICATION NUMBER (IDSISC KiMLiIK NUMARASI): ilgili hizmet gelir
idaresi odasinda, gelir ofisinde veya gimrik ve vergi kontrol ofisinde yapmak
istediginiz resmi isler icin saglanan bir hizmettir. “Bu alanin doldurma zorunlulugu
bulunmamaktadir.”

o IDENTIFICATION TYPE (TASIYICININ VERGI KIMLIK TURU):

- INNY: Polonya vergi kimlik numarasina sahip olunmadidi ve/veya AB igerisinde
kurulu bir tasimacilik firmasi olunmadigi durumlarda kullanilan numaradir.
(Tarkiye’'de yerlesik nakliye firmalari bu segenegdi segmelidir.)

- NIP: Polonya Vergi Kimlik Numarasi

- VAT UE: Avrupa Birligi uyesi Ulkelerdeki isletmelerin vergi yukamlultklerini
belirlemek igin kullanilan bir numaradir.

e IDENTIFICATION NUMBER (TASIYICININ VERGI KIMLIK NUMARASI): Nakliye
firmasina ait firma vergi numarasi yazilr.

e NAME AND SURNAME OR NAME: Tizel kisinin (kurulus) adi veya ekonomik faaliyet
yurlten bir gergek kisi olmasi durumunda onun adi-soyadi yazilr.

1.2 ADDRESS OF RESIDENCE OR HEADQUARTERS (TASIYICININ IKAMETGAH VEYA
MERKEZ ADRESI)

e COUNTRY (ULKE): Tasiyici firmanin kurulu oldugu veya merkezinin bulundugu tilke.

e LOCALITY (BOLGE): Tasiyici firmanin kurulu oldugu veya merkezinin bulundugu il.

e ZIP CODE (POSTA KODU): Taslyict firmanin kurulu oldugu veya merkezinin
bulundugu ilin posta kodu.

e STREET (SOKAK): Tasiyici firmanin kurulu oldugu veya merkezinin bulundugu
sokak/cadde adi (Olmamasi durumunda “NONE” (yok) yazilmalidir)

e BUILDING NUMBER (BiNA NO): Tasiyici firmanin merkez bina numarasi. (Olmamasi
durumunda “NONE” (yok) yazilmalidir)

e PREMISES NUMBER (BINO NO): Binaya ait ekstra bir numara var ise yazilir. “Bu
alanin doldurma zorunlulugu bulunmamaktadir.”
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ULUSLARARASI NAKLIYECILER DERNEGI

“2. Vehicle” Polonya’ya giris yapacak TIR’a iliskin tasit bilgileri ile doldurulur.

2. Vehicle

VEHICLE REGISTRATION COUNTRY * VEHICLE REGISTRATION NUMBER * @

| |

COUNTRY OF TRAILER / SEMI-TRAILER

| ~ ]

GPS DEVICE/LOCATOR NUMBER * © BACKUP GPS LOCATOR NUMBER @ THE CARRIER'S EMAIL ADDRESS @

VEHICLE REGISTRATION COUNTRY (ARAG TESCIL ULKESI): ilgili gekicinin kayitli
oldugu ulkedir.

VEHICLI REGISTRATION NUMBER (ARAG PLAKASI): ilgili cekiciye ait olan
plakadir.

COUNTRY OF TRAILER / SEMI-TRAILER (ROMORK/YARI ROMORK KAYIT
ULKESI): ilgili cekiciye bagli olan rémork/yari rémorkun kayitli oldugu Glkedir.

GPS DEVICE/LOCATOR NUMBER (GPS CIHAZI/ILOKASYON NUMARASI):
Cekicide yer alan GPS cihazinin gekici plakasi ile eslenmis olan benzersiz kodudur.
(ilgili kodu bilmiyorsaniz GPS cihazini temin ettiginiz firma ile iletisime gecerek
plakanizla eslestirilmis olan GPS cihazinin numarasini__talep etmeniz
gerekmektedir ya da Android/IOS magazanizdan edinebileceginiz e-Toll PL adl
uygulamayi arag soforiiniin telefonuna indirebilir ve uygulamaya giris yaptiktan
sonra __ tarafiniza __atanan___ business ID  numarasini_ilgili __bosluga
girebilirsiniz.[Soforiin_telefonundan iletilecek olan GPS verilerinin_diizenli bir
sekilde PUESC sistemine iletilebilmesi icin internet baglantisi, pil seviyesi vb.
bilesenlerin _siirekli etkin olmasi gerekmektedir, GPS verilerinin _dodru
iletiimemesi yliksek para cezalari ile karsilasabileceginiz anlamina gelmektedir.])

**Uyqulamayi indirdiginizde yiikleme (loading...) ekraninda kaliyorsaniz ya da
uyqulamada donma_ _oluyorsa, uygulamayi kapatip tekrar acarak giris
yapabilirsiniz. **!!

*Asagida bahse konu uygulama ve kodun temin edileceqi alan yer almaktadir.*
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e-TOLL PL

D
|

E—TO LL PL = Travel with the mobile app
Ministerstwo Finansow, Warszawa,
L Travel history
Polska O
2 g * 'ﬁr 1 EJ Settlement accounts
N s -
10 B yorum Resmi kurumlar PEGI 3
(D] ELS/OBU travel
L O} GPS location (SENT406)

e BACKUP GPS LOCATOR NUMBER (YEDEK GPS KONUM BELIRLEYICI
NUMARASI): e-TOLL PL vb. uygulamalar kullaniliyorsa, tasima rotasini izlemek igin
kullanilan uygulamanin kurulumu sirasinda tarafiniza verilmis olan numaradir. “Bu
alanin doldurma zorunlulugu bulunmamaktadir.”

e THE CARRIER’S EMAIL ADDRESS (TASIYICININ E-POSTA ADRESI): Tasiyici
firmanin e-mail adresidir.

“3. Information on the permission” izinlere iligkin bilgiler ile doldurulur.

e START DATE OF THE JOURNEY (YOLCULUGUN BASLANGIG TARIHI): Tagimanin
basladigi tarihtir.

e END DATE OF THE JOURNEY (YOLCULUGUN BASLANGIG TARIHI): Tagimanin
tamamlandigi tarihtir.

3. Information on the permission

3.1. DATES OF TRANSPORT

START DATE OF THE]OURNEY* (-] END DATE OF THE JOU RNEY % (-]
2024-10-23 ‘ ‘ 2024-10-23
(yyyy-mm-dd) (yyyy-mm-dd)

Warning! This date may not exceed 10 days fr s TR
Warning! This date may not exceed 10 days from the date of transpert start

***ONEMLI BILGILENDIRME: Yazmis oldudunuz baslangic ve bitis tarihleri arasindaki
gun farki 10 giint asmamalidir. Gerceklestirilen beyan sonunda tarafiniza atanacak olan
SENT kodunun gecerlilik stiresi 10 gindur. ***

3.2LOAD AND UNLOAD COUNTRY

+/| JOURNEY WITH GOODS

Eger Polonya’ya TIR yuklu bir sekilde giriliyorsa yukaridaki segenek isaretlenir. Secenek
isaretlendigi taktirde asagida yer alan LOAD COUNTRY ve UNLOAD COUNTRY kisimlari
acihr.

e LOAD COUNTRY (YUKLEME ULKESI): Yiikiin yiklendigi llke segilir.
e UNLOAD COUNTRY (BOSALTMA ULKESI): Yiikiin bosaltilacag iilke segilir.
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3.2 LOAD AND UNLOAD COUNTRY

+"| JOURNEY WITH GOODS

LOAD COUNTRY * @ UNLOAD COUNTRY * @

PL-Poland v ‘ ‘ PL-Poland v

e TYPE OF TRANSPORT DOCUMENT (TASIMA EVRAKININ TURU): Bu kisimda
tasima yaparken kullanilan evrak segilir. Karayolu ile tasima yapmaniz durumunda
“INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE CMR?” secenegi segcilebilir.

e NUMBER OF TRANSPORT DOCUMENT (TASIMA EVRAKININ NUMARASI): Bir
dnceki secilen tasima evrakinin numarasi girilir. “Ornegin, karayolu tasimacilidi
yapiliyor ve CMR kullaniliyorsa, CMR Uzerindeki numara yazilr.”

3.3. TRANSPORT DOCUMENT

TYPE OF TRANSPORT DOCUMENT % NUMEER OF TRANSPORT DOCUMENT ¥

Consignement Note V‘ ‘

3.4. TRANSPORT AND PERMISSION

TYPE OF TRANSPORT PERFORMED * TYPE OF PERMISSION *

Bilateral transport v ‘ ‘ - ‘

e TYPE OF TRANSPORT PERFORMED (GERGEKLESTIRILEN TASIMA TURU):
Yapilan tagima tura segilir.

- BILATERAL TRANSPORT (iKiLi TASIMA): Polonya’dan veya Polonya’ya
yaplilan ikili tagsimacilik yapiimasi durumunda segilir.

- TRANSIT (TRANSIT TASIMA): Polonya iizerinden transit gegilmesi durumunda
isaretlenir.

- TRANSPORT TO/FROM A THIRD COUNTRY (3. ULKE TASIMASI):
Polonya’dan veya Polonya’ya yapilan 3. Ulke tagimalarinda segilir.

- CABOTAGE (KABOTAJ TASIMASI): Polonya icerisinde yapilan ulusal tagsimalar
icin segilir.

e TYPE OF PERMISSIN (iZiN TORO): Yapilan tagimaya yonelik izin tiir(i segilir.

3.4. TRANSPORT AND PERMISSION

TYPE OF TRANSPORT PERFORMED * TYPE OF PERMISSION *

Bilateral transport v ‘ | Exemption from the obligation to have a permit ¥

3.5. BASIS FOR EXEMPTION FROM THE OBLIGATION TO HAVE A PERMIT

LEGAL BASE* @

Bilateral carriage by vehicles with freight (possible unladen exit to a third country) - Intergovernmental Agree.w

- EKMT PERMIT (UBAK iZNi): UBAK Belgesi ile yapilan tasimalar icin segilir.
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- DISPOSABLE PERMIT (TEK KULLANIMLIK — GEGiS$ BELGESI iZNi) : Gegis
Belgesi (Dozvola) ile yapilacak tasimalar igin segilir. (Ornegin; Polonya (izerinden
yapilacak, transit bir tasima icin bu secenek secilebilmektedir.)

- CABOTAGE (ULUSAL TASIMA izNi)

- EXEMPTION FROM THE OBLIGATION TO HAVE A PERMIT (GEGCIS
BELGESINDEN MUAF TASIMALAR): Gegis belgesinden muaf tagimalar igin
secilir. (Ornegin, Polonya’ya ikili tasima yapilacak ise Tirkiye ile Polonya
arasinda ikili tagimalar mevcut durumda serbest olmasi sebebiyle gecis belgesi
kullaniimayacaktir. Bu durumda, ikili tagsimalar icin “EXEMPTION FROM THE
OBLIGATION TO HAVE A PERMIT” segilir.

***Yukaridaki gorselde “LEGAL BASE (Hukuki Temel)” adl kutucuga tiklanarak izne
iliskin yasal dayanak secilir. (Ornegin, ikili tagimalara iligkin, “Bilateral carriage by
vehicles with freight (possible unladen exit to a third country) — Intergovernmental
Aggrement on International Road Transport of 19 September 1977”7, Tasitlarla ikili
tasima _kapsaminda yiik tasinmasi (iiciincii bir_lilkeye yiiksiiz ¢ikis olanagi-19
Eylul 1977 tarihli_uluslararasi _karayolu tasimaciligina iliskin_hikiimetler _arasi
anlasma adli segenek secilmek durumundadir. ***

COUNTRY ISSUING PERMISSION (iziN BELGESINi VEREN ULKE): Bir énceki
béliimde secilen izin tirinin ait oldugu Ulke secilir. (Ornegin; Polonya’ya bosaltma
yapiliyorsa, Polonya tarafindan verilmis olan gecis belgesi kullaniimasi sebebiyle
“Polonya” segilir.)

PERMISSION NUMBER (iZIN NUMARASI): Gegis belgesi/dozvola (izerinde yazili
olan numara yazilir.

VALID FROM (GEGIiS BELGESININ GEGERLILIGININ BASLADIGI TARIH): Ilgili yilin
1 Ocak tarihinde baglamaktadir.

VALID TO (GEGIiS BELGESININ GEGERLILIGININ BITTiGi TARIH): Bir sonraki yilin
31 Ocak tarihinde bitmektedir.

3.5. PERMISSION

COUNTRY ISSUING PERMISSION * @ PERMISSION NUMBER * @
PL-Poland v

VALID FROM * @ VALIDTO @
2024-10-23 2024-10-23

(yyyy-mm-dd) (yyyy-mmi-dd)

PREVIOUS RMPD NUMBER (BiR ONCEKi RMPD NUMARASI): RMPD'de daha énce
kullanilmis  bir iznin  numarasi girilir.  “Bu alanin doldurma zorunlulugu
bulunmamaktadir.”

JOURNEY DIRECTION (iziN BELGESINE UYGUN SEKILDE iLK GiDiS TASIMASI):
Polonya’ya gidis yéni veya Polonya’dan dénus olmak Uizere iki segenek bulunmaktadir.
First Journey in accordance with the permit template (izin belgesine uygun
olarak ilk Yolculuk): Polonya’ya gidis yéniinde olundugunda segilir.

Return Journey in accordance with the permit template (izin belgesine uygun
olarak Déniis Yolculugu): Polonya’dan dénis yoniinde oldugunda segilir.

3.6. INFORMATION ABOUT THE PERMISSION PRINT

PREVIOUS RMPD NUMBER @ JOURNEY DIRECTION * @

First journey in accordance with the permit template v
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Asagidaki gorselde belirtildigi Uzere 2 segenek bulunmaktadir:

- Polonya’ya giris yapilacaksa soldaki segenek “Entry to Poland” isaretlenir.

- Eger tasima Polonya topraklarinda basliyor ise sagdaki segenek “Commencement of
carriage on Polish Territory” isaretlenir.

3.7. START PLACE

Select one of the options

() Entry to Poland

3.7. START PLACE

Select one of the oplions

(® Entry to Poland

LIST OF POLISH BORDER CROSSINGS

() Commencement of carriage on Polish territory

(O Commencement of carriage on Polish territory

Place off the book v
PLACE OFF THEBOOK * @
| )
PROVINCE * LATITUDE * LONGITUDE *
‘ - ‘ 00.000000 ‘ 00.000000 A

Note! Double check that the coordinates are set correctly

1-) > “Entry to Poland (Polonya’ya girig)” secildikten sonra gorseldeki ek boélimler

cikmaktadir.

e LIST OF POLISH BORDER CROSSINGS (POLONYA SINIR GEGISLERININ
LISTESI): Polonya’ya giris yapilacak sinir kapisi segilir.
e PLACE OFF THE BOOK: GUmruk islemlerinin yapilacagi gimrik subesini ifade
etmektedir. Bir dnceki bolumde Polonya’ya giris yapilacak Sinir Kapisi segildikten
sonra bu alan otomatik olarak sistem tarafindan doldurulmaktadir.
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2-) > “Commencement of carriage on Polish Territory (Tasima Polonya topraklarinda
baslayacak)”, segildikten sonra goérseldeki ek bolimler gikmaktadir.

3.7. START PLACE

Select one of the options

(O Entry to Poland Commencement of carriage on Polish territory

COUNTRY * LOCALITY %* ZIP coDE *

| PL-Poland v ‘ ‘ | ‘

STREET * BUILDING NUMBER * PREMISES NUMBER

i'f:’e’e is no street, enter the word NONE) - Eif:“ere 5 no number, enter the word NCOME) . ;

PROVINCE * LATITUDE * LONGITUDE *

| v ‘ 00.000000 ‘ 00.000000 ‘ rg

COUNTRY (ULKE): Bu segenekte yiikleme Polonya’da baslayacadi igin, Polonya
secilir.

LOCALITY (BOLGE): Polonya’da hangi bélgeden yiikleme yapildigi belirtilir.

ZIP CODE (POSTA KODU): Polonya’da ylkleme yaptiginiz bélgenin posta kodu
belirtilir.

STREET (SOKAK): Polonya’da ylkleme yapilacak sokak belirtiimelidir. Olmamasi
durumunda “NONE” yazilmalidir.)

BUILDING NUMBER (BINA NO): Polonya’da yiikleme yapilacak fabrika/diikkan/sirket
binasi vb. numarasi belirtilir. (Olmamasi durumunda “NONE” yaziimalidir.)
PREMISES NUMBER (BINA NO): Binaya ait ekstra bir numara var ise doldurulmali
yok ise doldurma zorunlulugu bulunmamaktadir.

PROVINCE (iL): Yiikleme yapilan bélgenin bulundugu il segilir.

LATITUDE (ENLEM), LONGTITUDE (BOYLAM): Yikleme yapilacak bdlgenin enlem
ve boylam bilgileri aragta yer alan GPS cihazindan 6grenebilmekte olup ayrica
yukaridaki gorselde sari renkle isaretli konum simgesine tiklanarak harita Uzerinden
koordinatlara erigilebilmektedir.
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Konum simgesine tiklandiginda asagidaki gibi bir gorsel ile karsilagiimaktadir. Mavi renkli
imle¢, Polonya igerisinde ylkleme yapilacak noktaya suriklenerek secilen konuma iligkin,
“COPY ALL DATA TO THE FORM” secenegi ile tim veriler bosluklara eklenebilmekte olup
“COPY ONLY THE COORDINATES TO THE FORM” secilerek sadece ilgili enlem ve boylam
verileri otomatik olarak bosluklara doldurulabilmektedir.
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Asagidaki gorselde belirtildigi Gzere 2 segenek bulunmaktadir:

- Eger Polonya’dan ¢ikis yapiliyorsa “Exit from Poland” segenegi isaretlenir.

- Eger tasima Polonya’da tamamlanacaksa sadda yer alan “Completion of carriage on
Polish Territory” secenegi isaretlenir.

3.8. DESTINATION PLACE
Select one of the options

(O Exitfrom Poland () Completion of carriage on Polish territory

3.8. DESTINATION PLACE
Select one of the options

Exit from Poland (O Completion of carriage on Polish territory

LIST OF POLISH BORDER CROSSINGS

‘ Place off the book v

PLACE OFF THE BOOK * ©

| 4

PROVINCE * LATITUDE * LONGITUDE *

l - l ‘ 00.000000 ‘ ‘ 00.000000 o)
L J £

The field cannot be empty

Note! Double check that the coordinates are set correctly

1-)> “Exit from Poland” secildikten sonra gorseldeki ek bolumler cikmaktadir.
16
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e LIST OF POLISH BORDER CROSSINGS (POLONYA SINIR GEGISLERININ
LISTESI): Polonya’dan gikis yapilacak sinir kapisi segilir.

e Cikis yapilacak sinir kapisi segildiginde, PLACE BORDER CROSSING kismi otomatik
olarak doldurulmus olacaktir.

COUNTRY * LOCALITY * ZIP CODE*
PL-Poland v
STREET * BUILDING NUMBER %* PREMISES NUMBER
no street, enter the word NONE) (if there is no number, enter the word NONE)
PROVINCE * LATITUDE * LONGITUDE *

[@

v 00.000000 00.000000
Note! Double check that the coordinates are set correctly

2-) > “Completion of Carriage on Polish Territory (Tasima Polonya Boélgesi’nde
tamamlanacak)” segildikten sonra gérseldeki ek boélimler gikmaktadir.

COUNTRY (ULKE): Yiikleme Polonya’da bitecegi icin Polonya segilir.

LOCALITY (BOLGE): Polonya’da hangi bolgede bosaltma yaptigi belirtilir

ZIP CODE (POSTA KODU): Polonya’da bosaltma yapilan bélgenin posta kodu belirtilir.

STREET (SOKAK): Polonya’da bosaltma yapilacak sokak belirtilir. (Olmamasi

durumunda “NONE” yazilmalidir.)

e BUILDING NUMBER (BiNA NO): Polonya’da bosaltma yapilacak fabrika/diikkan/sirket
binasi vb. numarasi belirtilir. Olmamasi durumunda “NONE” yaziimalidir.)

e PREMISES NUMBER (BiNO NO): Binaya ait ekstra bir numara varsa doldurulur yoksa
doldurma zorunlulugu yoktur.

e PROVINCE (iL): Bosaltma yapilan bélgenin bulundugu il segilir.

e LATITUDE (ENLEM), LONGTITUDE (BOYLAM): Bosaltma yapilacak bélgenin enlem

ve boylam bilgileri aragta yer alan GPS cihazindan dgdrenebilmekte olup gorselde

isaretli konum simgesine tiklanarak harita Gzerinden koordinatlara erisilebilmektedir.

“4. Sender of Goods” gdndericiye iligkin bilgiler ile doldurulur.

e IDSISC IDENTIFICATION NUMBER: ithalat tagimasi yapilmasi durumunda Polonya’daki
gondericinin IDSISC numarasi girilir. (Zorunlu alan degildir bu sebeple Polonya’daki
goéndericinin bilgileri paylasmamasi durumunda bos birakilabilmektedir).

e IDENTIFICATION TYPE (GONDERICININ VERGI KIMLIK TURU): 3 segenek

bulunmaktadir: Gonderen firma i¢in uygun vergi kimlik tirt segilir.

- NIP: Polonya vergi kimlik numarasidir.

- VAT UE: Avrupa Birligi tyesi ulkelerdeki igletmelerin vergi yukumluluklerini
belirlemek icin kullanilan bir numaradir.

- INNY: Polonya vergi kimlik numarasi veya AB igerisinde kurulu bir nakliye firmasi
olunmadigi durumlarda segilir.

- PESEL: Polonya vatandaslik numarasidir.

IDENTIFICATION NUMBER (GONDERICININ VERGI KIMLIK NUMARASI): Bir énceki

bélimde secilmis olan vergi kimlik tlrine uygun olarak gondericiye ait vergi

numarasi/kimlik numarasi vb. girilir.

NAME AND SURNAME OR NAME: Tizel kisinin (kurulug) adi veya ekonomik faaliyet

yuriten bir gercek kisi olmasi durumunda onun adi-soyadi yazilir.
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e COUNTRY (ULKE): Génderici firmanin kurulu oldugu veya merkezinin bulundugu Ulkedir.

e LOCALITY (BOLGE): Génderici firmanin kurulu oldugu veya merkezinin bulundugu ildir.

e ZIP CODE (POSTA KODU): Gonderici firmanin kurulu oldugu veya merkezinin bulundugu
ilin posta kodudur.

e STREET (SOKAK): Gonderici firmanin kurulu oldugu veya merkezinin bulundugu
sokak/cadde adidir. (Olmamasi durumunda “NONE” yaziimalidir.)

e BUILDING NUMBER (BINA NO): Gonderici firmanin merkez binasi numarasidir.
(Olmamasi durumunda “NONE” yaziimalidir.)

e PREMISES NUMBER (BINO NO): Géndericiye ait ekstra bir numara varsa doldurulur
yoksa doldurma zorunlulugu yoktur.

“5. Recipient of goods” aliciya iligkin bilgiler ile doldurulur.

5. Recipient of goods

Section recipient refers to a laden journey
5.1. BASIC INFORMATION

IDSISC IDENTIFICATION IDENTIFICATION TYPE* @ IDENTIFICATION NUMBER @
NUMBER ©@

‘ ‘\ 'H \

NAME AND SURNAME OR NAME * @

5.2. ADDRESS OF RESIDENCE OR HEADQUARTERS

COUNTRY * LoCALITY * ZIP coDE*
| PLPoland v | |
STREET ¥ BUILDING NUMBER * PREMISES NUMBER

(if there is no street, enter the word NONE) (if there is no number, enter the word NONE)

e IDSISC IDENTIFICATION NUMBER: ihracat tasimasi yapilmasi durumunda
Polonya’daki géndericinin IDSISC numarasi girilir. (Zorunlu alan degildir bu sebeple
Polonya’daki géndericinin bilgileri paylasmamasi durumunda bos birakilabilmektedir).

e IDENTIFICATION TYPE (ALICININ VERGI KiMLiK TURUO): 3 segenek bulunmaktadir:
Gdnderen firma i¢in uygun vergi kimlik turd segilir.

- NIP: Polonya vergi kimlik numarasidir.

- VAT UE: Avrupa Birligi tyesi ulkelerdeki igletmelerin vergi yukumluluklerini
belirlemek igin kullanilan bir numaradir.

- INNY: Polonya vergi kimlik numarasi veya AB igerisinde kurulu bir nakliye firmasi
olunmadigi durumlarda segilir.
PESEL.: Polonya vatandaslik numarasidir.

. IDENTIFICATION NUMBER (ALICININ VERGI KIMLIK NUMARASI): Bir 6nceki béliimde
secilmis olan vergi kimlik tirine uygun olarak aliciya ait vergi numarasi/kimlik numarasi
vb. girilir.

e NAME AND SURNAME OR NAME: Tizel kiginin (kurulug) adi veya ekonomik faaliyet
yuriten bir gercek kisi olmasi durumunda onun adi-soyadi yazilir.

e COUNTRY (ULKE): Alici firmanin kurulu oldugu veya merkezinin bulundugu Glkedir.

e LOCALITY (BOLGE): Alici firmanin kurulu oldugu veya merkezinin bulundugu ildir.
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e ZIP CODE (POSTA KODU): Alici firmanin kurulu oldugu veya merkezinin bulundugu
ilin posta kodudur.

e STREET (SOKAK): Alci firmanin kurulu olduju veya merkezinin bulundugu
sokak/cadde adidir. (Olmamasi durumunda “NONE” yaziimalidir.)

e BUILDING NUMBER (BINA NO): Alici firmanin merkez binasi numarasidir. (Olmamasi
durumunda “NONE” yazilmalidir.)

e PREMISES NUMBER (BINO NO): Alici ait ekstra bir numara varsa doldurulur yoksa
doldurma zorunlulugu yoktur.

“6. Addtional Information” ek bilgiler iligskin bilgiler ile doldurulur.

6. Additional Information v

COMMENTS TO THE NOTIFICATION @

OWN NUMBER OF THE NOTIFICATION @

e COMMENTS TO THE NOTIFICATION: ilgili bosluga bildirime iligkin yorumlar ve
agiklamalar yapilabilmektedir. (ZORUNLU ALAN DEGILDIR.)

e OWN NUMBER OF THE NOTIFICATION: ilgili bosluga bu belgeyi dolduran kurulus
tarafindan atanan, gonderilen bildirimin kendine ait, benzersiz numarasi / referans
numarasi varsa girilebilmektedir. (ZORUNLU ALAN DEGILDIR.)

“7. Feedback communication channels” geri bildirim ve iletisim kanallarina iliskin bilgiler
ile doldurulur.

7. Feedback communication channels e
| E-MAIL WEB SERVICE Feedback communication channel for sending back confirmation for this document

7.1. E-MAIL

E-MAIL ADDRESS 1% © E-MAIL ADDRESS 2 @ E-MAIL ADDRESS 3 @

The field cannot be empty

Yukaridaki ekranda e-mail secenedi isaretlenerek sirketinize ait olan 1 adet e-mail adresini
zorunlu olarak yazmaniz gerekmektedir. (Diger 2 bosluga talebinize gdre operasyon
gorevlisinin/ilgilisinin e-mail adresi de eklenebilmektedir.)
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“8. Declarations” onaylama ve beyan etme iliskin bilgiler ile doldurulur.

8. Declarations

+/| | DECLARE THAT | AM AUTHORIZED TO SUBMIT AND COMPLETE THIS NOTIFICATION FOR AND ON BEHALF OF THE OBLIGATED
ENTITY (CHECK THE BOX TO BE ABLE TO SEND YOUR NOTIFICATION) %

FIRST NAME OF DECLARANT * -] SURNAME OF DECLARANT %* -]

'@‘ m

Yukaridaki bos alan isaretlenerek, ilk bosluga formu dolduran kiginin adi, ikinci
bosluga soyadi yazilarak asagidaki kirmizi butona tiklanir.

3 £ 2 25 63 63

RMPD_111 - CONFIRMATION OF THE NOTIFICATION OF THE CARRIAGE AND ASSIGNING THE NUMBER
RMFD S _ CMPLETE

REPORT INFORMATION

: 024-10-24 godz. 074848
e nofification:

= MNiZ24-10-24 godz 074545
g e nofication: (S

INFORMATION O THE CARRIER

DEMEME 4536541825
el BCENAC TS0l etaltat ad34 300723025 Me

type: INNY D
e 11212 s
INFCRIMATION ON THE SENDER
L]
[ ——— &

: Ellataral tranaport
yo Of pee I or eaempion from the: obili geion
nave 3 parmit
s for pticn fram the abligarion to e ap ¢ Umowa migdzyrzadove o

rnladzynaruunwm prmuzann-nmguwynn zdrila 1= wr2aanla 1577 T

Justificafion for escernplion from the obligation 1o herve a permit: Proewoz dwuastronny pojazdami 7
EaunaIm) Mo ey wWylazd baz HEounky do kraju trzecisgo)

Journey direcion: FIrst joumey In accordanca with the parmit tsmplate

it Examption from the

PLACE OF EMD OF THE JOURNEY

Poznan sfrest 4
B0-005 Bartoazyce, PL
Province: Zachoankapomorsiia

o Loy bk Sd\mﬂFi‘ﬂ'OI] F0EI4EHITIO

PLACE OF ENTRANCE TO POLAND

Place of border cassing: Dobleezczyn - Hinteress Foule rnumber. DWI1S

INFORMATION O THE MEANS OF TRANSPORT

r nurrier: M24-C 335FZ-5

ADDITIONAL INFORMATION

Comments io the notification: DENEME : Please hobd the line of the goode
Chem numie ior: DEMEMIE 4536541825
324 10-ENAPEHOT, develop EKZ, dabbbofi-irty 2024-10-Z3T 10-16:5 00 DM, Hast: 130

iy 2024-10-23T10:16:58+0200 DM
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Yukaridaki gibi bir bildirim ile karsilasildiginda, sag ust kdsede yer alan print butonuna
tiklanarak sayfanin _yazdirilmasi_ve pdf halinin _bilgisayara indirilerek sofor _ile
paylasilmasi 6nem arz etmektedir! Bu ekrandan bilgiler kontrol edilebilir yanhs girilen bilgiler
sag Ustte edit butonuna tiklanarak tekrar dizenlenebilmektedir. (Gorselde yer alan 6rnek
bildirim sayfasinda yer alan bilgiler gercegi yansitmamaktadir!).

Ardindan, form doldurulurken girilen e-posta adreslerine bir dogrulama maili gelecektir.

RMPD-UPDATE (RMPD-GUNCELLEME)

¢ Ana sayfa ekraninda “forms” karsiniza gelecek olup sonraki ekranda sirasiyla “forms
in groups” kismina tiklanir agilan kisimda bosluk bulunan kisma “RMPD” yazilir ve
gelen segceneklerden “RMPD-Update [Sent]” segilir.

¢ Veya RMPD-Update formuna dogrudan ulagmak istiyorsaniz PUESC - puesc.gov.pl
linke tiklayabilirsiniz.

Lenguage PL EN Contrast: ‘El Font: F\ A

Informujemy, Ze trwajg prace majgce na celu podniesienie uzytecznosdi Platformy ...

Sesslon will explre In: 29:26  Last successful login: 2024-10-31
TAX AND CUSTOMS k4
ELECTRONIC | J hd

SERVICES
LOGOUT

PORTAL

Y PUESE

MY DESKTOP TAX AND CUSTOMS SERVICES NETWORK SERVICES EORMS NEWS SINGLE WINDOW HELP

PUESC »

Enrter the subject or name of the form m _@
AUTHORISATIONS

6 a -' E EEL £ BT TO THE PUESC PORTAL
S)e =
S o0 =

KAS CUSTOMER SENT - DOMESTIC VAT REFUND CUSTOMS TARIFF EXCISE TAX FOR AN
AREA CARRIAGE - HEATING IMPORTED CAR

FUELS -
TRANSACTION
CODES
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Bir sonraki adimda asagidaki segenekler ile karsilasiimaktadir:

e CARRIAGE NOTIFICATION NUMBER (Taslyici Bildirim Numarasi): RMPD-100
formunu doldurduktan sonra karsiniza gelen ekranda RMPD2024 ile baslayan numara
giriimektedir.

e AUTHORIZATION KEY (Yetki Anahtarn) : KS veya KR veya KD karakterleriyle
baslayan numara girilmektedir.

Ardindan sag altta yer alan “confirm” butonuna tiklanir ve doldurmug olunan RMPD-100
formu aciimaktadir. Sag Ustte “Edit” butonuna tiklanarak form igerisinde duzenlemeler
yapilabilir, “Print” ifadesine tiklanarak formun c¢iktisi alinabilir veya form pdf olarak
kaydedilebilir.

ONEMLI BILGILENDIRME: Edit butonuna tiklayarak diizeltme yaptiginiz formlarda asagidaki
fotografta yer alan en alt kisimdaki kutucugu tikladiktan sonra sag alttaki kirmizi butona tiklayip

sayfayl kaydetmeyi ve formun son halinde degistirdiniz bilgileri kaydetmeyi unutmayiniz.
Diizenleme yaptiktan sonraki giincel formun pdf’ini sofore iletmeniz gerekmektedir.

9. Declarations

+#/| | JECLARE THAT | AM AUTHORIZED TO SUBMIT AND COMPLETE THIS NOTIFICATION FOR AND ON BEHALF OF THE OBLIGATED ENTITY (CHECKTHE BOXTO BE ABLE T0 SEND
p 4

FIRST NAME OF DECLARANT * @ SURNAME OF DECLARANT* @

@m
~ —

RMPD-406 (Son GPS Konumu ile Tasima Raporunun Gegerliliginin Kontrol
Edilmesi)

Polonya’ya girmeden o6nce sofér telefonuna indirmis oldugu uygulamadan veri iletimine
basladiktan sonra iletilen GPS verilerinin Polonya Altyapi Bakanligr'na dogru bir sekilde ulagip
ulasmadigini RMPD-406 formuna giris yaparak teyit etmeniz gerekmektedir.

Asagidaki ekrandan ilgili forma giris yapabilir veya linke RMPD - Aktualizacja - puesc.gov.pl
tiklayarak ilgili forma dogrudan gidebilirsiniz.
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Informujemy, ze trwajg prace majgce na celu podniesienie uzytecznosci Platformy ...

TAX AND CUSTOMS
ELECTRONIC

SERVICES
PORTAL

Y/ PUESE

MY DESKTOP TAX AND CUSTOMS SE

PUESC > Tax and customs services » Forms »

CUSTOMS, BORDER AND STATISTICS ~

EXCISE DUTIES, GAMBLING, ~
MOVEMENTS AND TRANSPORTS

HANDLING OF APPLICATIONS AND ~
GUARANTEES
KAS (NATIONAL REVENUE ~

ADMINISTRATION) CUSTOMER AREA

FORMS

METWORK SERVICES - INFORMATION ~
AND SPECIFICATIONS ‘

Session will expire In: 27:17  Last successful login: 2024-10-31
*
v/ v
LOGOUT

RVICES NETWORK SERVICES FORMS NEWS SINGLE WINDOW HELP

Forms catalog

Search for the interactive form you are interested in in the alphabetical catalog below or in the
catalog divided into groups.

Follow the on-screen instructions when completing the selected form

Forms alphabetically v

Forms in groups ~

I med ‘m

Przewoz towai vur viyo oy 200

RMPD - Update [SENT] @ Available
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

RMPD100 - Registration of the notification of the carriage of goods [SENT] @ Available
Legal basis: Article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

@ Available
RMPD406 - : srawdzenie waznosci zgloszenia przewozu wraz z ostatnia pozycja GPS [SENT]
tasal haci-article 28b of the Act of 6 september 2001 on the road transport

e CARRIAGE NOTIFICATION NUMBER (TASIYICI BiLDIRIM NUMARASI): RMPD-100
formu doldurulduktan sonra edinilen RMPD2024.... ile baglayan kod girilir.

e VEHICLE REGISTRATION NUMBER (GEKICiNIN PLAKASI): Cekici plakasi girilir.

e GPS DEVICE/LOCATOR NUMBER (GPS CIHAZI/KONUMLAYICI NUMARASI): Arag

icerisindeki GPS cihaz

Inin kendine ait olan numarasi girilir.

Yukaridaki alanlar doldurulduktan sonra sag alttaki “Confirm” butonuna tiklanir.

RMPD416 - CONFIRMATION OF THE VALIDITY OF THE RMPD NUMBER AND PRERMPDING THE LAST SAVED IN THE GEQ LOCATION OF THE GPS DEVICE

CARRIAGE NOTIFICATION NUMBER:
RMPD20241024000001

Current date and fime (zone lime Warsaw)
2024-10-24 13:04:35

Creation date of the notification of the carriage of goods

2024-10-24 godz.07:46:46

Status of RMPD notification:
Complete

Information on the carrier of goods

Basic information

Full name: KARTAL NAKLIYAT
Identification type: INNY
Identification number: 1212121212

Address information
Kazim Karabekir mah. 2
34000 ESENLER, TR

The business number of the GP$ locator indicated in the carriage of goods

M24-CS85F7-9
Unahle #n === 7 avou wocanon in bEU

Error code: 31

324 10-5NAPSHOT, develop_EKZ, 4e9bbcs-dirty 202

Main portal version: 3.24.10-SNAPSHOT, develop_EK:

Batlin islemler tamamlandikta

Error description: business id does not exist or device is deactivated

4-10-23T10°16:58+0200 DM, Host 130

Z. 4e9bbca-dirty 2024-10-23T10:16:58+0200 DM

n sonra yukaridaki ekran goérulecek olup, yukarida isaretli alanda

yer alan “Error Code : 31” seklinde bir hata almaniz durumunda, GPS cihazinizin devre disi
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oldugu ve veri aktaramadigi anlamina gelmektedir. GPS cihazinizin operatériyle iletisime
gecmeniz gerekmektedir.

ONEMLI BILGILENDIRME: Sofor Polonya’va girmeden énce mobil uyqulamada GPS
verisi iletimine basladiktan sonra GPS verilerinin doqgru bir sekilde gidip gitmedigini
kontrol etmek icin RMPD 406 formu doldurulmalidir.

ONEMLI BILGILENDIRME: GPS cihazinizin PUESC sistemine veri aktaramamasi,
Polonya’daki denetimlerde ceza ile karsilasabileceginiz anlamina gelmektedir.

Karsiniza yukaridaki ekran gelecek olup, yukarida sari isaretli olan yerde “Error Code : 31”
seklinde bir hata almaniz durumunda, GPS cihazinizin devre digi oldugu ve veri
aktaramadigi anlamina gelmektedir. GPS cihazinizin operatériyle iletisime gecmeniz
gerekmektedir.

E-TOLL PL UYGULAMASINDAN VERi AKTARIMI DURUMU

PUESC sistemi lizerinde (PUESC - puesc.gov.pl) RMPD 100 beyan formunu doldururken asagida
goriintisu yer alan GPS/DEVICE LOCATOR NUMBER (GPS Cihazi Konum Belirleyici Numarasi) kismina
soforiin telefonuna indirilmis olan E-TOLL PL telefon uygulamasindaki Business- ID numarasi
giriimektedir.

2 Vehicle
VEHICLE REGISTRATION COUNTRY * VEHICLE REGISTRATION NUMEBER * 7]
w
COUNTRY OF TRAILER / SEMI-TRAILER
w
GPS DEVICE/LOCATOR NUMEBER * Q BACKUF GPS LOCATOR NUMBER & THE CARRIER'S EMAIL ADDRESS @

e Oncelikle Polonya’'ya girecek olan arag soférinin telefonuna Android/IOS
magazasindan asagida goruntusu bulunan e-TOLL PL adh uygulama indirilir.

e-TOLL PL

Ministerstwo Finansow, Warszawa
:ul‘.ﬁxl

=

29%

e Uygulamaya giris yaptiktan sonra asagidaki ekran gozikecektir. Sari ile isaretlenmis
olan accept kismina tiklanir.

e ONEMLI: Uygulamaya ilk giriste donma durumu yasaniyorsa uygulamayi kapatip
tekrar acarak sorunu ¢dzebilirsiniz.
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Terms and Conditions

Karsiniza asagidaki ekran gelecek olup Ust kisimda yer alan YOUR BUSINESS ID
kismindaki numarayr RMPD 100 formunda yer alan GPS/DEVICE LOCATOR
NUMBER (GPS Cihazi Konum Belirleyici Numarasi) kismina girmeniz
gerekmektedir. Ardindan sari ile isaretlenmis Continue kismina tiklayarak devam
etmeniz gerekmektedir.

Registration

Your Business ID

vl

Link ID

Link your business ID to your vehicle on:

B2 mojekonto.etoll.gov.pl

Link your business ID with a SENT notification

on:

E] www.puesc.gov.pl

Ardindan karginiza agagidaki gibi bir ekran gelecek olup ilk segenegi tikladiktan sonra
Continue butonuna tiklayarak devam etmeniz gerekmektedir.
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A

Be careful

Drive safe, follow the traffic regulations. Do
not look at the screen or choose your
settings while driving - you could cause a
serious accident.

Read the safety instructions in the manual.

Don't display again

[ Em=s |

e Son olarak karsiniza asagidaki ana sayfa ekrani gelecektir. Sayfanin en alt kisminda
ayni zamanda Business ID numaranizi gorebilirsiniz.

n e-TOLL PL :
E Travel with the mobile app
® Travel history
@ Settlement accounts
(D) ELS/OBU travel
@ GPS location (SENT406)

e ONEMLI: Uygulamanin tarafiniza atamis oldugu Business ID numarasini PUESC
sisteminde yer alan RMPD 100 formunda GPS DEVICE/LOCATOR NUMBER kismina
yazmaniz ve formu doldurduktan sonra tarafiniza atanacak olan RMPD numarasini
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almaniz gerekmektedir. (Formu doldurduktan sonra onay e-maili almaniz 10 dk kadar
surebilmektedir.)

2 Vehicle

VEHICLE REGISTRATION COUNTRY * VEHICLE REGISTRATION NUMEBER * (1]

COUNTRY OF TRAILER / SEMI-TRAILER

GPS DEVICE/LOCATOR NUMBER % a BACKUF GPS LOCATOR NUMBER & THE CARRIER'S EMAIL ADDRESS @

e E-mail adresinize onay e-maili geldikten ve RMPD numaranizi aldiktan sonra, ilgili
sofériin Polonya’ya girmeden dnce asagidaki gorintlide sari renkle isaretlenmis Travel
with the mobile app secenedine tiklamasi gerekmektedir.

n e-TOLL PL =
‘ E Travel with the mobile app
@ Travel history
@ Settlement accounts

ELS/OBU travel

0}

GPS location (SENT406)

e Karsiniza asagidaki gibi bir ekran gelecek olup RMPD 100 formunu doldurduktan sonra
tarafiniza atanmis olan RMPD numarasini asagidan segcmeniz gerekmektedir. Segim
islemini yaptiktan sonra Confirm butonuna tiklamaniz gerekmektedir.

e ONEMLI: Formu doldurup SENT numaranizi aldiktan sonra numaranin asagidaki
alanda ¢ikmasi (10-15 dk kadar surebilmektedir.)
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© SENT notifications (&

Select SENT report

Vehicle: 34-
[ oo SN
31.10.2024 - 10.11.2024
Confirm
- et

E-TOLL PL UYGULAMASI iCiN ARKA PLANDA PiL TASARRUFUNU KAPATMA

e Asagidaki goruntu (Telefondan telefona goruntl degisebilir) karsiniza gelecek olup,
sari isaretli yere tiklayarak tiimii ifadesini seciniz. 3. Resimde sari ile isaretli olan yere
E-Toll yazarak uygulamay!i bulun ve karsisindaki mavi isarete tiklayarak gri hale getirin.
(Bu sekilde uygulama Uzerindeki pil tasarrufunu kaldirmaktasiniz.)

1 2

< Ara
< Ara

Uyg. optimize edilmedi (156) *

Uyg. optimize edilmedi

Tiimii v
° 3 Button Navigation Bar «
o Q AAS\Aservuce «
@ :
o ‘i' Adapt Sound ('
° 0 Aletler «
@ ° Anahtarlik e
o A Android Auto «
0 o Android Kurulumu ¢
@ - Android S Easter Egg «
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Optimize edilen uygulamalar daha az pil kullanir ancak
arka plan islevleri s landinlr

e eTOLLPL «
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o Karsiniza asagidaki gibi bir ekran gelecek olup continue butonuna tiklayiniz.

A

Location access

This app collects lacation data to
allow you to monitor your driving
even when it is running in the
background. For devices with
Android 13 or with higher versions,
in order for background data
collection to be possible, the app
must also be given the permission
to show notifications. The data
collected is used for billing
purposes on toll roads and to meet
the basic requirements of
monitoring the location of travel
covered by SENT. Data is collected
only on the territory of Poland and
is controlled by the Head of the
National Revenue Administration

\E===0)

e Asagida sirasiyla 1. Fotografta yer alan sari igaret “izinler” kismina tiklayiniz.
Ardindan 2. fotografta sari isaretli olan “konum” kismina tiklayiniz ve son olarak 3.
fotograf karsiniza gelecek olup “her zaman izin ver” segenegini isaretleyiniz.

1 2 3

< Uygulama bilgileri

Q o Uygulama izinleri Konum izni

Bildirimler E ﬂ

e-TOLL PL
Tehiler e-TOLL PL
Bildirimle
Ekran siiresi Izin verilenler Bl e S
Uyg. kullanilmiyorsa izinleri kaldir [ @) & Bildirimler

®)  Her zaman izin ver

Izin verilmeyenler
Yalnizca uygulama kullanilirken

Varsayilan olarak ayarla o
1Zin ver

Bu uygulamada @  Konum

X Her zaman sor
wllaniimayan uygulama ayarlan
Mobil veri

Kullanilmayan uygulama izin verme
pil etkinligini duraklat ()

Tam konumu kullan Q
c ® ok i ‘
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Karsiniza gelecek olan ekranda biraz bekledikten sonra asagidaki 3 bolimin de (Battery —

GPS -

Data) yesil oldugundan emin olmaniz gerekmektedir. Bu sebeple;

Telefonun pil durumu %50’nin GUstinde olmak durumundadir. Ayni zamanda
uygulamayi ilk indirdiginizde telefonunuzun arka planda konum verilerini algilamasina
izni vermeniz gerekmekte olup, uygulamanin calismasini pil tasarrufu modundan
clkartmaniz gerekmektedir.

Asagidaki ekranin soférin telefonunda surekli agik kalmasi gerekmektedir.

D Smartphone

SENT notifications Map

® =

Battery GPS Data

Journey in progress: 00:05:17

Polonya’ya ikili tasima yapiyorsaniz bosaltma yaptiginizda veya Polonya’dan transit
geciyorsaniz Polonya’dan c¢ikis yaptiktan sonra uygulama Uzerinden yukaridaki
ekranda yer alan End Route butonuna tiklanarak GPS veri iletiminin durdurulmasi
gerekmektedir.

Daha sonrasinda karsiniza asagidaki gibi bir ekran gelecektir. Gelen ekranda SENT
reports completed yazisi bulunmaktadir. Bu agamadan sonra GPS iletimi tamamlanmig
anlamina gelmektedir.
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Data status @)

Data upload completed.

Journey

duration 00:00:06

start 31/10/2024; 10:08
end 31/10/2024; 10:08
device: Mobile application

SENT reports completed

RMPDZOZ‘HW >
31.10.2024 - 1.202

ONEMLI BILGILENDIRME: GPS cihazinizin PUESC sistemine veri aktaramamasi,
Polonya’daki denetimlerde ylksek para cezasi ile karsilasabileceginiz anlamina gelmektedir.

! Yukarida yer alan bilgiler uluslararasi kuruluslarin gondermis oldudgu kilavuzlara gore
hazirlanmis olup dogabilecek problemlerden UND sorumlu degildir!!
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